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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepéarast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 10)

1. Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Ettevaatus! Kasutage kérvaklappe. Mira
vOib pohjustada kuulmiskaotust.

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu

ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida
tervisele kahjulik tolm. Asbesti sisaldavat ma-
terjali ei tohi téédeldal

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T606 ajal
tekkivad sddemed ning seadmest lendavad
killud, laastud ja tolm vdivad halvendada nah-
tavust.

Seadme kahjustuste valtimiseks tuleb funkt-
sioone Umber lllitada ainult siis, kui seade ei
téota.

Lukake SDS-Plus-puur keerates tdoriistaotsa-
kule kuni maérajani. Tdoriist lukustub iseene-
sest.

Tommake lukustushilssi tagasi, hoidke kinni!
Eemaldage t66riist!

Hoidke akusid ainult kuivades ruumides
temperatuuril +10 °C kuni +40 °C. Hoiustage
akusid ainult laetud olekus (véhemalt 40%
laetud).

2.

3.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosuurist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritooriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pohjustada elektril66gi,
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Lukustushulss

Puurimise / 166kpuurimise / meisli lUliti
P&drlemissuuna luliti

Toiteldliti

LED-lamp

Lisakaepide

Sugavuspiirik

NoarN -~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, pédérduge hiliemalt 5 té6péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akulddktrell
Lisakaepide
Sutgavuspiirik
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on méeldud betooni, kivi ja telliskivide
166kpuurimiseks, kasutades vastavat puuri. Lisaks
sellele sobib seade kruvide keeramiseks ja puuri-
miseks puidus ja terases.

Masinat voib kasutada ainult ettenéhtud otstarbel.
Igasugune muul otstarbel kasutamine ei ole luba-
tud. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigastus-
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te eest vastutab kasutaja/kaitaja, mitte tootja.
Pidage meeles, et meie seadmed ei ole ette nah-
tud kommerts-, kutsealaseks ega todstuslikuks
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse td6stusli-
kul voi arilisel otstarbel voi ka nendega vordvaar-
setes tegevustes, kaotab meiepoolne garantii
kehtivuse.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide: ......coeriiiiiiiiiiiieeen 36Vd.c.
Pdérlemissagedus tuhikéaigul ............ 0-1100 min-*
P&6rlemissuuna muutmine: .........cccocveeeeeinenes on
Lookide arv: .....ccoeveeeennnne .... 0-5300 min-1
LOBGItUGEVUS: ... 3,2J
Trelli vdimsus betooni v kivi puhul (maksimum):
.................................................................. 28 mm
Kaal: ..o 3,36 kg
Tahelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioon-akudega!

Power-X-Change sarja litium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power-X-Charger.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mdra- ja vibratsioonivéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745-1 jargi.

Helirbhu tase LpA .................................... 92 dB(A)

Halbepiir K, oo 3dB
Miratase L, «ooooooeeeenenninnininenes 103 dB(A)
Halbepiir K, oo 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745-1
jargi.

Lé6kpuurimine betoonis
Véngete emissioonivéartus a, = 10,2 m/s?
Véarisemine K = 1,5 m/s?

Meiseldamine
Véngete emissioonivéartus a, < 14,0 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvéaartused ja mira emis-
sioonivaartus on méodetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda vdib kasutada vord-
luseks mdne teise elektritddriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Méargitud vonke koguvaartusi ja mira emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-

mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.

Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.

Kohandage oma t66meetodid seadmega.

Arge koormake seadet ille.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.

Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

e Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati pusi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

Piirake t66aega!

Arvestada tuleb koigi t06tsUkli osadega (naiteks
aeg, millal elektritdodriist on valja lulitatud, ning
aeg, millal tddriist on sisse lulitatud, kuid té6tab
koormuseta).

5. Enne kasutuselevottu

Enne akulddktrelli kasutuselevottu lugege tingi-

mata jargmisi juhiseid:

1. Laadige akut ainult Power-X-Change sarja
laadijaga.

2. Kasutage ainult teravaid puuriterasid ning
veatuid ja sobivaid kruvikeeraja otsakuid.

3. Kontrollige juhtmete otsimise seadmega Ule,
ega tédkohas ole varjatud elektrijuhtmeid,
gaasi- ja veetorusid.
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5.1 Lisakdepide (joonis 2/ 6)

Ohutuse tagamiseks kasutage puurvasarat
ainult koos lisakdepidemega.

Lisak&epide (6) pakub puurvasara kasutamisel
lisatuge. Ohutuse tagamiseks ei tohi seadet
kasutada ilma lisakaepidemeta (6). Lisakaepide
(6) kinnitatakse puurvasara kulge fiksaatoriga.
Kéepideme pddramisel vastupdeva (kdepideme
poolt vaadatuna) avaneb fiksaator. Kéepideme
pbdoramisel paripaeva kinnitub fiksaator.
Vabastage koigepealt lisakaepideme fiksaator.
Seejarel saate pdorata lisakdepideme (6) teie ja-
oks meeldivaimasse asendisse. Seejarel keerake
lisakdepide (6) vastupidises suunas kinni tagasi,
kuni lisakaepide (6) on kindlalt kohal.

5.2 Siigavuspiiriku paigaldamine ja reguleeri-
mine (joonis 3/ 7)

Sugavuspiirikut (7) hoiavad kinni mitu lukustusa-

sendit.

® Vabastage stoppkruvi (a) ja likake suga-

vuspiirik (7) juhikusse.

Seadke stigavuspiirik (7) puuriga samale

tasapinnale.

Témmake stugavuspiirik soovitud puurimis-

sligavuse vorra tagasi ja laske seejarel nupp

(a) lahti.

Keerake kinnituskruvi (a) uuesti kinni.

Seejérel puurige auk, kuni sugavuspiirik (7)

té6deldavat detaili puudutab.

5.3 Tooriista paigaldamine (joonis 4)
Hoiatus! Koigi t66de korral (nt instrumendivahe-
tus, hooldus jms) seadke seadme pddrlemissuu-
na luliti (3) keskmisesse asendisse.

® Puhastage t60riist enne t66sse votmist ja
maarige voll kergelt masinamaardega.
Likake tolmust puhastatud td6riist keerates
tooriistaotsakule (b) kuni piirikuni. Té6riist
lukustub iseenesest.

Kontrollige lukustust to6riista tommates.

5.4 Tooriista véljavotmine (joonis 5)
Keerake lukustushulss (1) tagasi, hoidke kinni ja
votke tooriist vélja.

5.5 Liitiumaku laadimine (joonised 6, 7)

1. Toémmake aku (c) kaepidemest vélja, vajuta-
des lukustusnuppu (d) allapoole.
Kontrollige, kas aku tulbisildil toodud vérgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija (g) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

2.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodinaidiku tdéhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks vdimalik olema, kont-
rollige palun

® kas pistikupesas on pinget;

kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta thendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur jalaadimisadapter

® jaaku meie klienditeenindusele.
Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke tihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks uksi-
kult kilekotikestesse, et valtida liihithendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te markate, et seadme véimsus nérge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tiihjaks. See
kahjustab akut!

5.6 Aku taituvuse naidik (joonis 6)

Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (f). Aku tai-
tuvuse naidik (e) annab aku laetuse taseme kohta
mérku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
AKu on taiesti tais.

2 LEDi voi 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tihi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul ks p&ev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tuhjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.
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6. Kaitamine

6.1 Umberliilitaja trellid/Id6ktrellid/meislid
(joonis 8)

®  Puurimiseks vajutage nupule (h) péordlilitil
(2) ja samal ajal poorake poordluliti (2) asen-
disse A.

e Ldbkpuurimiseks vajutage nupule (h) p6ord-
[Glitil (2) ja samal ajal pdérake poordluliti (2)
asendisse B.

® Meislitdddeks vajutage nupule (h) poordlilitil
(2) ja samal ajal pddrake pdordluliti (2) asen-
disse C.

Asendis C ei ole meisel lukustatud.

* Meislitdddeks vajutage nupule (h) poordlilitil
(2) ja samal ajal poorake poordldliti (2) asen-
disse D.

Asendis D ei ole meisel lukustatud.

Markus!
Puurvasaraga puurimiseks vajate ainult véhest
surumisjoudu. Liiga tugev surumisjoud koormab

ilmaasjata mootorit. Kontrollige puuri regulaarselt.

Lihvige narid puurid voi asendage need.

6.2 Poorlemissuunaliiliti (joonis 9)

Toiteluliti (4) kohal asuva pé6rlemissuunalilitiga
(3) saate reguleerida seadme pd6rlemissuunda
ja kindlustada seadme tahtmatu sisselulitamise
vastu. Te voite valida p&6rlemissuuna vasakule
vOi paremale. Ajami kahjustuste véltimiseks tohib
pddrlemissuunda muuta ainult siis, kui seade ei
té6ta. Kui pd6rlemissuunaldliti (3) on vaheasen-
dis, siis on toitellliti (4) blokeeritud.

Oht!

Ohu valtimiseks tohib masinat hoida ainult mole-
mast kaepidemest!

Vastasel juhul v6ib juhtmete pihta puurimisel &h-
vardada elektrildok!

6.3 Toitellliti (joonis 9)

ToitelUliti (4) abil saate pddrete arvu astmeteta
juhtida. Mida rohkem te lulitit vajutate, seda su-
uremaks muutub seadme pddrete arv.

Sissellilitamine:
Vajutage toitelulitit (4).

Valjalllitamine:
Laske toitellliti (4) lahti.
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6.4 LED-lamp (joonis 1)

LED-lambi (5) abil saab halbade valgustingimuste
korral kruvi- v6i puurikohta valgustada. LED-lamp
(5) suttib automaatselt, niipea kui vajutate toite-
[litit (4).

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne kdiki puhastustdid tommake aku valja.

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilddgi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

I
E"@,E Vihje! Hea té6tulemuse

saavutamiseks soovitame
kwb  kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetddtlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Laadija naidik

Naidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinou

valjalllita-
tud

Vilgub

Té6valmidus
Laadija on vorku hendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

véljallita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

valjalilita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lilitatakse imber drnale laadimisele, kuni aku on taiesti téis la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinbu:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvorgust.

Vilgub

véljallita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse t6ttu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinbu:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.
Abinéu:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abinbu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t6driistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte Idppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tahenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-212 -

Anl_Herocco_36_28_SPK13.indb 212 07.05.2021 07:27:35



Hooldusteave

Meil on kéikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
mondit66d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Sisiharjad, padrun, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Puur, meisel
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea téapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

® Kas seade on todtanud vai oli ta algusest peale defekine?
Kas Teile hakkas enne defekti imnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pdhitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pd6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fUUsilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- v6i tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise v0i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevtluses, kasitdéonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seet6ttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi ithendamisel) v6i hooldusjuhendi ja
ohutusnoduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku v6i asjatundmatu kasitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine vdi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajéarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse I6ppu on valistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja vdimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tGenditeta voi ilma tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tédhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitét geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliede¢u uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH [ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledec¢u
mément aux directives et normes UE pour I‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
1 Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Uriin standartlar uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3anBneHue o cooTBeTcTBMM TOBapa: HacToAmum
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CAeAyoLMe NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar fljande Gverens- AVPEeKTUBaM 1 Hopmam EC
stdmmelse enl. EU-direktiv och standarder fér artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérmice EU a standarditele
norem pro vyrobek | LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBETCTBYE: Hie AeKnapvpame CboTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvéat tuotteelle Ha [upexTusnTe 1 Hopmute (EC) 3a napenua
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapaujis BianoBigHOCTI: MM 3aABASEMO NpPO BiAMOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [InpekTrBoto EC Ta cTaHaapTaMm CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normék szerinti MK M3jaBa 3a coo6pasHocCT: M3jaByBame COO6pasHOCT CO
konformitast jelentjiik ki a cikkekhez perynatvsarta v co HopmuTe Ha EY 3a aptukamn
RO Declaratie de conformitate: Declardm conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppopdwong: ANAWVOUHE CUHHOPGWOT) CUHGWVA PE IS Samraemisyfirlysing: Vid utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kal mpoTuma yia ta mpoiovta stodlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Akku-Bohrhammer* Herocco 36/28 (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex IV
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg.No.:
[J2014/35/EU [[J2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E AnnexV
2014/30/EU Annex VI
Iz' Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/32/EU P=KW; U@ = cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 Y
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](EU)2016/426
Notified Body:
[J(Ev)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2;
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar
)
Landau/lsar, den 12.04.2021 A / AN e
Andreas Weichseléarmur/GeneraI»Manager Nigel Yang/Product-Managem/ent
First CE: 2020 Archive-File/Record: NAPR017093
Art.-No.: 45.139.50 |.-No.: 11019 Documents registrar: Christoph Egginger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
* GB Cordless hammer drill - F Marteau perforateur & accumulateur - / Trapano battente a batteria - DK/N med oplader - S idriy cz 6 vrtaci kladivo
SK Akumulétorové vitacie kladivo - NL Accu boorhamer - E Taladro percutor a bateria - FIN Akkukayttdinen poravasara - SLO Baterijsko vrtalno kladivo - H Akki RO Ciocan
cu acumulator - GR MVEVHATIKO TIGTOAETO Hriatapiag - P Martelo perfurador sem fio - HR/BIH Akumulatorski busaci Gekic - RS Akumulatorska udarna busilica - PL Akumulatorowa wiertarka udarowa
- TR Akiili kirici delici - RUS it i MONOTOK - EE Ak LT -BG npobuseH uyk - UKR
i Vi MonoToK - MK Ha Garepun - NO i Is
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